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Türkçe

KULLANIM AMACI
BD BBL Sensi-Disc Single Disc Dispenser (BD BBL Sensi-Disc Tekli Disk Dispenser), kartuşlu BBL marka antimikrobiyal duyarlılık 
testinin ve biyokimyasal ayrıştırma disklerinin aşılanmış plak besiyeri yüzeyine ayrı ayrı uygulanması için tavsiye edilmektedir.
Single Disc Dispenser steril forsepslerin kullanımıyla, manuel disk değiştirmenin yerini almıştır.
Önlemler: In vitro Diyagnostik Kullanım içindir.
Tüm prosedürler boyunca mikrobiyolojik tehlikelere karşı uygun aseptik teknikleri ve belirlenen önlemleri uygulayın.

ÜRÜN AÇIKLAMASI
Single Disc Dispenser’lar dayanıklı 24 gauge paslanmaz çelikten yapılmıştır. Kullanılmadığında yüklenmiş dispenseri 2–8 °C’de 
buzdolabında saklayın.

TALIMATLAR:
Dispenseri, kartuşun tabanını dispenserin tabanına yerleştirip ardından sürtünerek oturacak şekilde kartuşun tepesini dispenserin 
üstüne bastırarak yükleyin.
Yüklenmiş birimi, bir disk çıkaran çelik yay kola basarak çalıştırın.

Teknik Desteği: yerel BD temsilcinizle temasa geçin veya www.bd.com adresine başvurun.
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